
510780-2026 Page 1/14

See the notice on TED website

510780-2026 - Hange
Bulgaaria – Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused – „Извършване на 
специализиран превоз на ученици на Професионална гимназия „Генерал Владимир Заимов
“, гр. Сопот за учебната 2026-2027 година“
OJ S 140/2026 23/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ПРОФЕСИОНАЛНА ГИМНАЗИЯ "ГЕНЕРАЛ ВЛАДИМИР ЗАИМОВ" - гр. 
СОПОТ
E-posti aadress: info-1601363@edu.mon.bg
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Извършване на специализиран превоз на ученици на Професионална гимназия 
„Генерал Владимир Заимов“, гр. Сопот за учебната 2026-2027 година“
Kirjeldus: Възложител на настоящата обществена поръчка е Директорът на ПГ „Ген. 
Владимир Заимов“ по смисъла на чл. 5, ал. 2, т. 14 от ЗОП и като такъв има 
задължението, при възлагането на обществени поръчки, стриктно да спазва 
разпоредбите на ЗОП. Настоящата обществена поръчка е с предмет: „Извършване на 
специализиран превоз на ученици на Професионална гимназия „Генерал Владимир 
Заимов“, гр. Сопот за учебната 2026-2027 година“. Обществената поръчка включва 
осъществяване на транспортна дейност в учебните дни до края на учебната 2026-2027 г. 
по определени маршрути съгласно Технически спецификации на Възложителя 
(Приложение №1). Прогнозната стойност за изпълнение на всички дейности, включени в 
предмета на обществената поръчка е в размер на 171 849,60 € (сто седемдесет и една 
хиляди осемстотин четиридесет и девет евро и шестдесет цента) /336 108,60 лв./ без 
включен ДДС, съответно 206 219,52 € (двеста и шест хиляди двеста и деветнадесет 
евро и петдесет и два цента) с включен ДДС. Общата прогнозна стойност на 
обществената поръчка, има ориентировъчен характер за срока на договора и не 
обвързва Възложителя. Същата е определена и е актуална към датата на решението за 
откриване на процедурата за възлагане на обществена поръчка. Посочената прогнозна 
стойност не представлява максимално допустима цена за участие. Ценови предложения 
надхвърлящи така определената прогнозна стойност на поръчката няма да бъдат 
отстранявани на това основание и ще бъдат разглеждани, оценявани и класирани по 
реда на настоящата документация.
Menetluse tunnus: 32a08f2c-0e95-4478-b849-173abaac8157
Sisemine tunnus: 597195
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/510780-2026
mailto:info-1601363@edu.mon.bg
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. „Иван Вазов“ № 1  
Linn: Сопот
Sihtnumber: 4330
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Прогнозната стойност за изпълнение на всички дейности, включени в 
предмета на обществената поръчка е в размер на 171 849,60 € (сто седемдесет и една 
хиляди осемстотин четиридесет и девет евро и шестдесет цента) /336 108,60 лв./ без 
включен ДДС, съответно 206 219,52 € (двеста и шест хиляди двеста и деветнадесет 
евро и петдесет и два цента) с включен ДДС. Прогнозната стойност е формирана като 
сбор от прогнозните стойности на отделните маршрути съгласно Раздел II, изчислени, 
както следва: (дневен пробег в км) х (осигурена от МОН субсидия за 1 км) х (брой учебни 
дни). Съгласно Заповед № РД09-1185/20.05.2025 г. на Министъра на образованието и 
науката за утвърждаване на нормативи за цена на километър общ пробег, за превозни 
средства с вместимост над 22 места, е определена цена в размер на 1.08€ евро без 
ДДС или 1.29 € евро с вкл. ДДС. Посочената стойност е прогнозна и съответства на 
одобрения финансов ресурс. Общата прогнозна стойност на обществената поръчка, има 
ориентировъчен характер за срока на договора и не обвързва Възложителя. Същата е 
определена и е актуална към датата на решението за откриване на процедурата за 
възлагане на обществена поръчка. Посочената прогнозна стойност не представлява 
максимално допустима цена за участие. Ценови предложения надхвърлящи така 
определената прогнозна стойност на поръчката няма да бъдат отстранявани на това 
основание и ще бъдат разглеждани, оценявани и класирани по реда на настоящата 
документация. Към датата на откриване на процедурата е осигурено финансиране до 
размера на средствата, предоставяни по реда на приложимата наредба и нормативите 
на МОН. Финансирането на разликата над този размер до стойността на ценовото 
предложение на участника, ако такава разлика е налице, не е осигурено към датата на 
откриване на процедурата и подлежи на осигуряване от бюджета на ПГ „Ген. Владимир 
Заимов“, гр. Сопот. На основание чл. 114 ЗОП договорът се сключва с клауза за 
отложено изпълнение, като изпълнението започва след писмено потвърждение от 
Възложителя за осигурено финансиране за стойността на договора. В случай че след 
класиране на участниците възложителят не може да осигури финансиране за 
стойността на офертата на участника, класиран на първо място, възложителят 
предприема действия по прекратяване на процедурата при условията на ЗОП. Когато 
договорът е сключен при условията на чл. 114 ЗОП и финансиране не бъде осигурено в 
сроковете по чл. 114, ал. 3 и ал. 4 ЗОП, се прилагат последиците, предвидени в тези 
разпоредби. Стойността на поръчката се определя в евро, закръглена до втория знак 
след десетичната запетая. Забележка: Възложителят няма задължение за цялостно 
усвояване на посочения финансов ресурс. Определеният финансовия ресурс е 
прогнозен, а окончателната стойност ще се определи в рамките на реалното 
изпълнение на поръчката съгласно бюджета на училището. Възложителят заплаща 
само реално извършените и приети превози, удостоверени с изискуемите документи. 
Оценителната комисия ще извърши проверка за начина на образуване на ценовото 
предложение по смисъла на чл. 72 ЗОП във всички случаи, в които е налице, че дадена 
оферта е с необичайно ниска стойност. В хипотезата на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП 
Обективна база за сравнение цената, посочена в обявените условия на поръчката – при 



510780-2026 Page 3/14

допуснати до оценяване една или две оферти, са както следва: - 1.08 € без ДДС или 
1.29 € с вкл. ДДС за превозни средства с вместимост над 22 места. Предвид 
изложеното, обосновката може да не бъде приета и участникът да бъде отстранен, 
когато представените доказателства не са достатъчни, за да обосноват предложената 
цена или при липса на писмен отговор в предвидения 5-дневен срок.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 171 849,60 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Изпълнителят предоставя гаранция, която обезпечава изпълнението на 
договора. По отношение на гаранцията за обезпечаване на изпълнението важат 
разпоредбите на чл. 111 от ЗОП. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Гаранцията за изпълнение на договора е в 
размер на 3 % (три на сто) от стойността на договора без включен ДДС. Гаранцията за 
изпълнение на договора може да се представи под формата на: А) банкова гаранция 
(изготвя се по образец на банката, която я издава, при условие че в гаранцията са 
вписани условията на Възложителя); Б) парична сума, преведена по следната банкова 
сметка на ПГ „Ген. Вл. Заимов“: IBAN: BG 34 UNCR 9660 3135 238918; BIC: UNCR BGSF 
в Банка: Уни Кредит Булбанк Карлово В) застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Когато 
изпълнителят избере гаранцията за обезпечаване на договора за изпълнение да бъде 
банкова гаранция, тогава в нея трябва да бъде изрично записано, че е: безусловна и 
неотменима; в полза на ПГ „Ген. Вл. Заимов“; със срок на валидност най-малко 30 дни 
след срока на изпълнение на договора. При представяне на гаранция, в платежното 
нареждане или в банковата гаранция, изрично се посочва договорът, за който се 
представя гаранцията. Когато изпълнителят избере да представи гаранция за 
изпълнение под формата на Застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя, то застраховката следва 
да отговаря на следните изисквания: безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението; застрахователната сума по застраховката, обезпечаваща изпълнението 
на договора, следва да бъде равна на 3 % (три на сто) от стойността на договора без 
ДДС; застраховката трябва да бъде сключена за конкретния договор и в полза на ПГ 
„Ген. Вл. Заимов“; застрахователната премия трябва да е платима еднократно; със срок 
на валидност най-малко 30 дни след срока на изпълнение на договора. Изпълнителят 
избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Когато избраният за изпълнител е 
обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е 
наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата на гаранцията или 
титуляр на застраховката. Условията и сроковете за задържане, усвояване или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение и на гаранцията обезпечаваща авансово 
предоставени средства се уреждат в договора за обществена поръчка.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
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Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tõsine ametialane rikkumine: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
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или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Извършване на специализиран превоз на ученици на Професионална гимназия 
„Генерал Владимир Заимов“, гр. Сопот за учебната 2026-2027 година“
Kirjeldus: Възложител на настоящата обществена поръчка е Директорът на ПГ „Ген. 
Владимир Заимов“ по смисъла на чл. 5, ал. 2, т. 14 от ЗОП и като такъв има 
задължението, при възлагането на обществени поръчки, стриктно да спазва 
разпоредбите на ЗОП. Настоящата обществена поръчка е с предмет: „Извършване на 
специализиран превоз на ученици на Професионална гимназия „Генерал Владимир 
Заимов“, гр. Сопот за учебната 2026-2027 година“. Обществената поръчка включва 
осъществяване на транспортна дейност в учебните дни до края на учебната 2026-2027 г. 
по определени маршрути съгласно Технически спецификации на Възложителя 
(Приложение №1). Прогнозната стойност за изпълнение на всички дейности, включени в 
предмета на обществената поръчка е в размер на 171 849,60 € (сто седемдесет и една 
хиляди осемстотин четиридесет и девет евро и шестдесет цента) /336 108,60 лв./ без 
включен ДДС, съответно 206 219,52 € (двеста и шест хиляди двеста и деветнадесет 
евро и петдесет и два цента) с включен ДДС. Общата прогнозна стойност на 
обществената поръчка, има ориентировъчен характер за срока на договора и не 
обвързва Възложителя. Същата е определена и е актуална към датата на решението за 
откриване на процедурата за възлагане на обществена поръчка. Посочената прогнозна 
стойност не представлява максимално допустима цена за участие. Ценови предложения 
надхвърлящи така определената прогнозна стойност на поръчката няма да бъдат 
отстранявани на това основание и ще бъдат разглеждани, оценявани и класирани по 
реда на настоящата документация.
Sisemine tunnus: 597195

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул „Иван Вазов“ № 1  
Linn: Сопот
Sihtnumber: 4330
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/06/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 171 849,60 EUR
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Изпълнителят предоставя гаранция, която обезпечава изпълнението на 
договора. По отношение на гаранцията за обезпечаване на изпълнението важат 
разпоредбите на чл. 111 от ЗОП. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Гаранцията за изпълнение на договора е в 
размер на 3 % (три на сто) от стойността на договора без включен ДДС. Гаранцията за 
изпълнение на договора може да се представи под формата на: А) банкова гаранция 
(изготвя се по образец на банката, която я издава, при условие че в гаранцията са 
вписани условията на Възложителя); Б) парична сума, преведена по следната банкова 
сметка на ПГ „Ген. Вл. Заимов“: IBAN: BG 34 UNCR 9660 3135 238918; BIC: UNCR BGSF 
в Банка: Уни Кредит Булбанк Карлово В) застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Когато 
изпълнителят избере гаранцията за обезпечаване на договора за изпълнение да бъде 
банкова гаранция, тогава в нея трябва да бъде изрично записано, че е: безусловна и 
неотменима; в полза на ПГ „Ген. Вл. Заимов“; със срок на валидност най-малко 30 дни 
след срока на изпълнение на договора. При представяне на гаранция, в платежното 
нареждане или в банковата гаранция, изрично се посочва договорът, за който се 
представя гаранцията. Когато изпълнителят избере да представи гаранция за 
изпълнение под формата на Застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя, то застраховката следва 
да отговаря на следните изисквания: безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението; застрахователната сума по застраховката, обезпечаваща изпълнението 
на договора, следва да бъде равна на 3 % (три на сто) от стойността на договора без 
ДДС; застраховката трябва да бъде сключена за конкретния договор и в полза на ПГ 
„Ген. Вл. Заимов“; застрахователната премия трябва да е платима еднократно; със срок 
на валидност най-малко 30 дни след срока на изпълнение на договора. Изпълнителят 
избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Когато избраният за изпълнител е 
обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е 
наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата на гаранцията или 
титуляр на застраховката. Условията и сроковете за задържане, усвояване или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение и на гаранцията обезпечаваща авансово 
предоставени средства се уреждат в договора за обществена поръчка. Общата 
прогнозна стойност на обществената поръчка, има ориентировъчен характер за срока на 
договора и не обвързва Възложителя. Същата е определена и е актуална към датата на 
решението за откриване на процедурата за възлагане на обществена поръчка. 
Посочената прогнозна стойност не представлява максимално допустима цена за 
участие. Ценови предложения надхвърлящи така определената прогнозна стойност на 
поръчката няма да бъдат отстранявани на това основание и ще бъдат разглеждани, 
оценявани и класирани по реда на настоящата документация. Към датата на откриване 
на процедурата е осигурено финансиране до размера на средствата, предоставяни по 
реда на приложимата наредба и нормативите на МОН. Финансирането на разликата над 
този размер до стойността на ценовото предложение на участника, ако такава разлика е 
налице, не е осигурено към датата на откриване на процедурата и подлежи на 
осигуряване от бюджета на ПГ „Ген. Владимир Заимов“, гр. Сопот. На основание чл. 114 
ЗОП договорът се сключва с клауза за отложено изпълнение, като изпълнението 
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започва след писмено потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране за 
стойността на договора. В случай че след класиране на участниците възложителят не 
може да осигури финансиране за стойността на офертата на участника, класиран на 
първо място, възложителят предприема действия по прекратяване на процедурата при 
условията на ЗОП. Когато договорът е сключен при условията на чл. 114 ЗОП и 
финансиране не бъде осигурено в сроковете по чл. 114, ал. 3 и ал. 4 ЗОП, се прилагат 
последиците, предвидени в тези разпоредби. Стойността на поръчката се определя в 
евро, закръглена до втория знак след десетичната запетая. Забележка: Възложителят 
няма задължение за цялостно усвояване на посочения финансов ресурс. Определеният 
финансовия ресурс е прогнозен, а окончателната стойност ще се определи в рамките на 
реалното изпълнение на поръчката съгласно бюджета на училището. Възложителят 
заплаща само реално извършените и приети превози, удостоверени с изискуемите 
документи. Оценителната комисия ще извърши проверка за начина на образуване на 
ценовото предложение по смисъла на чл. 72 ЗОП във всички случаи, в които е налице, 
че дадена оферта е с необичайно ниска стойност. В хипотезата на чл. 72, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП Обективна база за сравнение цената, посочена в обявените условия на поръчката 
– при допуснати до оценяване една или две оферти, са както следва: - 1.08 € без ДДС 
или 1.29 € с вкл. ДДС за превозни средства с вместимост над 22 места. Предвид 
изложеното, обосновката може да не бъде приета и участникът да бъде отстранен, 
когато представените доказателства не са достатъчни, за да обосноват предложената 
цена или при липса на писмен отговор в предвидения 5-дневен срок.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Използваните превозни средства за изпълнение на дейностите по предмета на 
поръчка, трябва да отговарят на изискванията на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 
г. за изискванията към чистите превозни средства
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Saastuse vältimine ja tõrje
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid
Riigihange kuulub Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2009/33/EÜ (keskkonnasõbralike 
sõidukite direktiiv) kohaldamisalasse
Keskkonnasõbralike sõidukite direktiivi kohane õiguslik alus, et määrata kindlaks, millist 
hankemenetluse kategooriat kohaldatakse: Sõitjate autoveo teenused

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да има опит за изпълнение на поръчката. 
През последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата, да е 
изпълнил минимум 1 /една/ услуга с предмет, идентичен или сходен с този на 
поръчката. Под услуги с предмет „сходен“ с този на поръчката следва да се разбират: 
специализирани автобусни превози на деца и/или ученици. Участниците декларират 
изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като попълват поле „За 
поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“ в част IV, раздел В от ЕЕДОП. 
При условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска от участника 
допълнително и по всяко време доказателства за декларираните в ЕЕДОП данни. Преди 
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сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи следните документи: Списък на услугите, които 
са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с доказателство за извършената услуга (ако 
не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е реализирал минимален оборот, в стопанската 
област, обхваната от поръчката в размер на 51 129,19 € /100 000,00 лв./ за последните 
три приключили финансови години (2023, 2024 и 2025), а за чуждестранни лица - за 
последните три приключили финансови години, съгласно законодателството на 
държавата-членка, в която участникът е установен. Съгласно §2, т.67 от 
Допълнителните разпоредби на ЗОП, „Оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката" е сума, равна на частта от нетните приходи от продажби, реализирана от 
дейност, попадащи в обхвата на обществената поръчка. При подаване на офертата 
участниците декларират в Част IV, Раздел Б на ЕЕДОП съответствието си с критерия за 
подбор. Информацията по чл. 62, ал.1, т. 3 и 4 от ЗОП обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Съгласно чл.62, ал.2 от ЗОП, когато по основателна причина участник не е в състояние 
да представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. При подаване на офертата участниците декларират 
в полето „Конкретен годишен оборот" от раздел Б: Икономическо и финансово 
състояние в част IV: Критерии за подбор от ЕЕДОП съответствието си с поставения 
критерий за подбор. Допустимо е критерият да бъде посочен и доказван със стойности в 
чуждестранни валути, които следва да бъдат изчислявани по курса на дадената валута 
към евро към момента на откриване на процедурата.

Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Възложителят поставя изискване участниците да притежават 
валиден лиценз за извършване на превоз на пътници на територията на Република 
България или лиценз за извършване на международен превоз на пътници (лиценз на 
Общността), издаден по реда и при условията на Закона за автомобилните превози, или 
еквивалент. При участие на обединение, което не е ЮЛ, изискването се отнася до онези 
съдружници в него, които съгласно договора за обединение ще изпълняват дейностите, 
предмет на поръчката. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на 
горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. 
Участниците декларират изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като 
попълват част IV, раздел А от ЕЕДОП. Участниците посочват и следната информация: 
орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на притежавания документ, 
номер на документа, дата на издаване и неговата валидност, а за чуждестранни лица 
аналогична информация за съответен еквивалентен документ. При условията на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска от участника допълнително и по всяко време 
доказателства за декларираните в ЕЕДОП данни под формата на: - Заверено копие на 
валиден лиценз за извършване на обществен превоз на пътници на територията на 
Република България или лиценз за извършване на международен превоз на пътници 
(лиценз на Общността), издаден по реда и при условията на Закона за автомобилните 
превози, или еквивалент; - Участник, който е чуждестранно лице представя съответния 
документ, издаден от компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
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която е установен. В случаите, когато в съответната държава не се издават документи 
за посочените обстоятелства или когато документите не включват всички 
обстоятелства, участникът представя декларация, ако такава декларация има правно 
значение съгласно законодателството на съответната държава. Когато декларацията 
няма правно значение, участникът представя официално заявление, направено пред 
компетентен орган в съответната държава. Преди сключване на договора на основание 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, определеният за изпълнител участник трябва да представи 
документите по-горе (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: К1 – „Оценка на предложената цена за превоз на километър“
Kirjeldus: Величината на показателя се изразява с цифра, представляваща 
съотношението между предложената в процедурата най-ниска цена към предложената 
цена на съответния участник, умножена с тегловен коефициент 85 и се изчислява по 
формулата посочена в Методиката за оценка. Максимална стойност на показател К1 е 
85 точки.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: К2 – „Чисто превозно средство“
Kirjeldus: Величината на показателя се изразява с цифра, която отчита наличието на 
чисти превозни средства, които отговарят на изискванията на Наредба № н-21 от 19 
декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства по отношение на 
автобусите, предложени от участника за изпълнение на поръчката. Дали отговарят или 
не отговарят на изискванията на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за чисто 
превозно средство за всеки от автобусите се посочва в техническото предложение. За 
всеки предложен автобус участникът получава брой точки както следва: Предложен 
автобус, който отговаря на изискванията на Наредба № н-21 от 19 декември 2023 г. 
получава 100 точки. Предложен автобус, който НЕ отговаря на изискванията на Наредба 
№ н-21 от 19 декември 2023 г. получава 10 точки. Така присъдените точки за всеки 
автобус се събират и сбора се разделя на общия брой автобуси – 8 /осем/ броя, с които 
участникът ще извършва услугата. Така получанената средноаритметична стойност се 
разделя на 100 и се умножава с тегловен коефициент 15 – К2 = (Сбор от присъдените 
точки за всеки предложен автобус) / 8 (общ бр. автобуси) / 100 * 15 Максимална 
стойност на показател К2 е 15 точки.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Класирането на допуснатите до оценка оферти се извършва на база 
получената от всяка оферта КО – „Комплексна оценка“, която е с максимална стойност 
от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = К1 + К2

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597195
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597195

https://app.eop.bg/today/597195
https://app.eop.bg/today/597195
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Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 25/08/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Информация за крайните срокове за обжалване на 
различните актове на Възложителя се съдържа в ЗОП и по-конкретно чл. 196 и сл.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция за приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://www.nra.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: http://www.mlsp.government.bg/

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ПРОФЕСИОНАЛНА ГИМНАЗИЯ "ГЕНЕРАЛ ВЛАДИМИР ЗАИМОВ" - гр. 
СОПОТ
Registreerimisnumber: 115564794
Postiaadress: ул. ИВАН ВАЗОВ № 1
Linn: гр. Сопот
Sihtnumber: 4330
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Георги Генов Генов
E-posti aadress: info-1601363@edu.mon.bg
Telefon: +359 887549550
Internetiaadress: http://www.pgzaimov.com

https://www.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
http://www.mlsp.government.bg/
mailto:info-1601363@edu.mon.bg
http://www.pgzaimov.com
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Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/20874
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Национална агенция за приходите
Registreerimisnumber: 131063188
Postiaadress: бул. „Княз Ал. Дондуков” № 52
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: infocenter@nra.bg
Telefon: 070018700
Internetiaadress: https://www.nra.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Министерство на околната среда и водите
Registreerimisnumber: 000697371
Postiaadress: ул. „Уилям Гладстон“ № 67
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +359 29406000
Internetiaadress: https://www.moew.government.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005

https://app.eop.bg/buyer/20874
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://www.nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
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Ametlik nimi: Министерство на труда и социалната политика
Registreerimisnumber: 000695395
Postiaadress: ул. „Триадица“ № 2
Linn: София
Sihtnumber: 1051
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefon: +359 28119443
Internetiaadress: https://www.mlsp.government.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
ee732c32-5ccb-4c80-ab70-fe484fdb367d-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Hankija vea parandamine
Kirjeldus
: 
Настоящото обявление цели извършване на промяна в документацията изразяваща се 
в следното: 1) На стр. 4 от документацията в Забележка се добавя уточнение, според 
което За неучебните дни, извън регламентираните ваканции, празнични и почивни дни, 
на изпълнителя ще се заплаща обезщетение за условно постоянни разходи в размер на 
50% от заявените суми за периода на преустановяване на учебния процес. 2) Горната 
промяна се отразява в съдържанието на проекта на договора като задължение на 
Възложителя в чл. 21, т. 7. 3) на стр. 6 от документацията отпада изискването за 
представяне на пътни листи при месечното отчитане на изпълнените услуги. 4) горната 
промяна се отразява в съдържанието на проекта на договора с отпадането на думите 
"пътни листове" в разпоредбата на чл. 5, ал. 7 и чл. 22, както и с отпадането на чл. 6, т. 
2. В обявлението са добавени и организациите отговарящи за информацията за 
данъчното законодателство, за законодателството в областта на околната среда и за 
трудовото законодателство.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: ORG-0003
Muudatuste kirjeldus: В обявлението е добавена организацията отговаряща за 
информацията за данъчното законодателство.
Hankedokumente muudeti: 22/07/2026

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: ORG-0004
Muudatuste kirjeldus: В обявлението е добавена организацията отговаряща за 
информацията за законодателството в областта на околната среда.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: ORG-0005

mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Muudatuste kirjeldus: В обявлението е добавена организацията отговаряща за 
информацията за трудовото законодателство.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 2ff546e7-2071-4df4-a0d3-6606103fc8f0  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 22/07/2026 14:24:42 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 510780-2026
ELT S väljaande number: 140/2026
Avaldamise kuupäev: 23/07/2026
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